
MAGNA-MATIC CORP. PRECISION STEEL DEAD-BLOW HAMMER -
MAGNA-MATIC CORPORATION HAMMER TIP, DELRIN

Unlike all other hammers out there, the PSDB is all-steel precision CNC
machined hammer. No cheap wood handles or over-molded screws for tips. This
is a serious hammer for serious gunsmithing - hitting pins, punches, whatever.
The PSDB can have 3 different hammer tip materials “on-board” - one can be
screwed into each side of the hammer head, and the third screws into the bottom
of the handle. So no matter what type of pin, or against what finish you might
have to hit you can pick a hard or soft non-marring hammer tip for the job. The
tips are held tight with large o-rings, so they’ll never back-off and come loose.
The PSDB is a whole new type of dead-blow hammer, with the PSDB Hammer
from Magna-Matic Defense your not just pounding sand. Our dead-blow design
incorporates a solid steel slug (rather than sand in most dead-blow hammers),
this provides you with a kinetic transfer of energy that multiplies your hitting force.
If you have a job where light gentle tapping is required, you can remove the steel
slug, and store it in the handle of the PSDB. We have put tremendous thought
into the design of this hammer, from the various curves in the handle allowing for
numerous choked up hand positions for lighter tapping, or a full handle grip for
maximum force. The end of our handle isn’t just a clever storage area for the
steel slug when not in use, since we have the third hammer tip on the end of the
handle, you can produce very light gentle tapping force with the end of the
handle. PSDB Hammer Includes: Hammer body/handle One brass tip One
hardened steel tip One delrin (plastic) tip One steel dead-blow slug. Features All
steel construction Precision CNC machined Made in the USA Interchangable tips
Steel dead-blow slug Clear zinc plated for severe corrosion resistance

Attributes

Name: MAGNA-MATIC CORPORATION HAMMER TIP, DELRIN
Manufacturer: MAGNA-MATIC CORPORATION
Product no.: 100015190
Mfr. No.: PSDB1-05
Size: -
Style: Delrin
Weight: -
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 811275020095

Item details

Made in USA
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MAGNAMATIC CORP. PRÄZISION STAHL DEADBLOW
HAMMER SICHERHEITSANLEITUNG

Einführung
Danke, dass du dich für den MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammer (PSDB) entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Nutzung dieses Werkzeugs
zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, bevor du den Hammer verwendest, um seine
Funktionen, potenzielle Gefahren und die sichere Nutzung zu verstehen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Um deine Sicherheit bei der Verwendung des PSDB Hammers zu gewährleisten, halte dich bitte an die folgenden
Richtlinien:

Überprüfe den Hammer vor der Verwendung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende den Hammer nur für den vorgesehenen Zweck – GunsmithingAufgaben wie das Schlagen von
Stiften und Punches.
Halte den Hammer außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfälle zu vermeiden.
Benutze den Hammer nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.
Sichere das Werkstück vor dem Schlagen, um Bewegungen während der Verwendung zu vermeiden.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Schlagbahn des Hammers befindet.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Um die Sicherheit bei der Verwendung des PSDB Hammers zu maximieren, befolge diese spezifischen
Vorkehrungen:

HammerSpitzenwahl: Wähle das geeignete HammerSpitzenmaterial basierend auf der Aufgabe:

Verwende die Messingtipp für weichere Materialien, um Beschädigungen zu vermeiden.
Verwende die gehärtete Stahlspitze für schwere Anwendungen.
Verwende die Delrin (Kunststoff) Spitze für empfindliche Aufgaben, um Kratzer zu verhindern.

Spitzeninstallation: Stelle sicher, dass die HammerSpitzen mit den großen ORingen vor der Verwendung
sicher befestigt sind.

DeadBlowFunktionalität: Verstehe, dass das Design des Hammers einen soliden Stahlkern zur
Energieübertragung enthält. Vermeide die Verwendung für Aufgaben, die leichtes Klopfen erfordern, ohne den
Kern zu entfernen.
Lagerung: Lagere den Hammer, wenn er nicht verwendet wird, an einem trockenen Ort und stelle sicher,
dass der Stahlkern im Griff aufbewahrt wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Um eine ordnungsgemäße Installation und Nutzung des PSDB Hammers sicherzustellen, befolge bitte diese
Schritte:
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Auswahl und Installation der HammerSpitzen:

Wähle eine HammerSpitze basierend auf der jeweiligen Aufgabe.
Schraube die vorhandene Spitze ab, falls notwendig, und ersetze sie durch die ausgewählte Spitze.
Stelle sicher, dass die Spitzen fest angezogen sind, um ein Lösen während der Verwendung zu
verhindern.

Verwendung des Hammers:

Halte den Hammer fest am Griff.
Positioniere den Hammerkopf gegen das Werkstück.
Schwinge den Hammer mit kontrollierter Kraft, wobei die Bewegung gleichmäßig und absichtlich sein
sollte.
Wenn leichtes Klopfen erforderlich ist, entferne den Stahlkern aus dem Hammerkopf und benutze das
Ende des Griffs für sanfte Schläge.

Nach der Verwendung:

Reinige den Hammer nach der Verwendung, um Schmutz oder Rückstände zu entfernen.
Lagere den Hammer an seinem vorgesehenen Platz, um sicherzustellen, dass er vor Beschädigungen
geschützt ist.

Entsorgungsanweisungen
Wenn es an der Zeit ist, den PSDB Hammer zu entsorgen, beachte bitte Folgendes:

Wenn der Hammer irreparabel beschädigt ist, entsorge ihn gemäß den örtlichen Vorschriften für Metall und
Kunststoffabfälle.
Vermeide es, ihn im regulären Haushaltsmüll zu entsorgen, um die Umweltauswirkungen zu minimieren.
Wenn du unsicher bist, kontaktiere die örtlichen Abfallbehörden für Anleitungen zur ordnungsgemäßen
Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammers, siehe die
Kontaktdaten auf der Produktverpackung oder besuche die Website des Herstellers für Unterstützung.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammers
priorisierst. Indem du diese Richtlinien befolgst, gewährleistest du ein sichereres und effektiveres Arbeitserlebnis.
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MAGNAMATIC CORP. PRECISION STEEL DEADBLOW
HAMMER SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction
Thank you for choosing the MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammer (PSDB). This guide provides
essential safety instructions to ensure a safe and effective use of this tool. Please read this guide carefully before
using the hammer to understand its features, potential hazards, and how to use it safely.

General Safety Guidelines
To ensure your safety while using the PSDB Hammer, please adhere to the following guidelines:

Always inspect the hammer before use for any signs of wear or damage.
Use the hammer only for its intended purpose—gunsmithing tasks such as hitting pins and punches.
Keep the hammer out of reach of children and unauthorized users.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Ensure that the work area is clean and free of obstacles to prevent accidents.
Do not use the hammer if you are under the influence of drugs or alcohol.
Always secure the workpiece before striking to avoid movement during use.
Be cautious of your surroundings and ensure no one is in the line of the hammer's swing.

Specific Safety Precautions for Use
To maximize safety while using the PSDB Hammer, follow these specific precautions:

Hammer Tip Selection: Choose the appropriate hammer tip material based on the task:
Use the brass tip for softer materials to avoid damage.
Use the hardened steel tip for heavyduty applications.
Use the Delrin (plastic) tip for delicate tasks to prevent marring.

Tip Installation: Ensure that the hammer tips are securely fastened using the large orings before use.
DeadBlow Functionality: Understand that the hammer's design includes a solid steel slug for energy
transfer. Avoid using it for tasks requiring light tapping without removing the slug.
Storage: When not in use, store the hammer in a dry place and ensure the steel slug is stored in the handle.

Instructions for Installation and Usage
To ensure proper installation and usage of the PSDB Hammer, please follow these steps:

Selecting and Installing Hammer Tips:

Choose a hammer tip based on the task at hand.
Unscrew the existing tip if necessary and replace it with the selected tip.
Make sure the tips are tightly secured to prevent them from loosening during use.

Using the Hammer:

Hold the hammer firmly by the handle.
Position the hammer head against the workpiece.
Swing the hammer with controlled force, ensuring the motion is steady and deliberate.
If light tapping is required, remove the steel slug from the hammer head and use the end of the handle
for gentle taps.

PostUse Care:

Clean the hammer after use to remove any debris or residues.
Store the hammer in its designated area, ensuring it is safe from damage.

Disposal Instructions



When it comes time to dispose of the PSDB Hammer, please consider the following:

If the hammer is damaged beyond repair, dispose of it in accordance with local regulations for metal and
plastic waste.
Avoid discarding it in regular household waste to minimize environmental impact.
If unsure, contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For questions or concerns regarding the MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammer, please refer to
the contact details provided on the product packaging or visit the manufacturer's website for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using the MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammer. By
following these guidelines, you will ensure a safer and more effective work experience.



GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL
MARTILLO MAGNAMATIC CORP. PRECISION STEEL
DEADBLOW

Introducción
Gracias por elegir el Martillo de Acero de Precisión DeadBlow de MAGNAMATIC CORP. (PSDB). Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para asegurar un uso seguro y efectivo de esta herramienta. Por
favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el martillo para entender sus características, peligros potenciales
y cómo usarlo de manera segura.

Directrices Generales de Seguridad
Para garantizar tu seguridad mientras usas el Martillo PSDB, por favor sigue las siguientes directrices:

Siempre inspecciona el martillo antes de usarlo para detectar signos de desgaste o daño.
Usa el martillo solo para su propósito previsto: tareas de armería como golpear pasadores y punzones.
Mantén el martillo fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Usa el equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos para prevenir accidentes.
No uses el martillo si estás bajo la influencia de drogas o alcohol.
Siempre asegura la pieza de trabajo antes de golpear para evitar movimientos durante el uso.
Ten cuidado con tu entorno y asegúrate de que nadie esté en la línea de acción del martillo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Para maximizar la seguridad mientras usas el Martillo PSDB, sigue estas precauciones específicas:

Selección de la Punta del Martillo: Elige el material de la punta del martillo adecuado según la tarea:

Usa la punta de latón para materiales más suaves para evitar daños.
Usa la punta de acero endurecido para aplicaciones de alta resistencia.
Usa la punta de Delrin (plástico) para tareas delicadas y prevenir marcas.

Instalación de la Punta: Asegúrate de que las puntas del martillo estén firmemente sujetas usando los
grandes orings antes de usarlas.

Funcionalidad DeadBlow: Comprende que el diseño del martillo incluye un slug de acero sólido para la
transferencia de energía. Evita usarlo para tareas que requieran un golpe ligero sin quitar el slug.

Almacenamiento: Cuando no esté en uso, guarda el martillo en un lugar seco y asegúrate de que el slug de
acero esté guardado en el mango.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Para asegurar una instalación y uso adecuado del Martillo PSDB, sigue estos pasos:
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Seleccionar e Instalar las Puntas del Martillo:

Elige una punta del martillo según la tarea que tengas.
Desenrosca la punta existente si es necesario y reemplázala con la punta seleccionada.
Asegúrate de que las puntas estén bien ajustadas para evitar que se aflojen durante el uso.

Usar el Martillo:

Sostén el martillo firmemente por el mango.
Posiciona la cabeza del martillo contra la pieza de trabajo.
Balancea el martillo con fuerza controlada, asegurando que el movimiento sea constante y deliberado.
Si se requiere un golpe ligero, quita el slug de acero de la cabeza del martillo y usa el extremo del
mango para golpes suaves.

Cuidado PostUso:

Limpia el martillo después de usarlo para eliminar cualquier residuo o suciedad.
Guarda el martillo en su área designada, asegurando que esté a salvo de daños.

Instrucciones de Eliminación
Cuando llegue el momento de desechar el Martillo PSDB, considera lo siguiente:

Si el martillo está dañado más allá de la reparación, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales para
desechos de metal y plástico.
Evita desecharlo en la basura doméstica regular para minimizar el impacto ambiental.
Si no estás seguro, contacta a las autoridades locales de gestión de desechos para obtener orientación sobre
los métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas o inquietudes sobre el Martillo de Acero de Precisión DeadBlow de MAGNAMATIC CORP., consulta
los detalles de contacto proporcionados en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener
asistencia.

Gracias por priorizar la seguridad mientras usas el Martillo de Acero de Precisión DeadBlow de MAGNAMATIC
CORP. Siguiendo estas directrices, asegurarás una experiencia de trabajo más segura y efectiva.



GUIDE DE SÉCURITÉ DU MARTEAU DEADBLOW EN
ACIER PRÉCIS DE MAGNAMATIC CORP.

Introduction
Merci d'avoir choisi le Marteau DeadBlow en Acier Précis de MAGNAMATIC CORP. (PSDB). Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de cet outil. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le marteau afin de comprendre ses caractéristiques, les dangers potentiels et
comment l'utiliser en toute sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Pour garantir votre sécurité lors de l'utilisation du Marteau PSDB, veuillez respecter les directives suivantes :

Inspectez toujours le marteau avant utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Utilisez le marteau uniquement à des fins prévues des tâches de gunsmithing telles que frapper des goupilles
et des poinçons.
Gardez le marteau hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Portez un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de sécurité et des
gants.
Assurezvous que la zone de travail est propre et dégagée d'obstacles pour éviter les accidents.
Ne pas utiliser le marteau si vous êtes sous l'influence de drogues ou d'alcool.
Toujours sécuriser la pièce à travailler avant de frapper pour éviter tout mouvement pendant l'utilisation.
Soyez attentif à votre environnement et assurezvous qu'il n'y a personne dans le champ de mouvement du
marteau.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Pour maximiser la sécurité lors de l'utilisation du Marteau PSDB, suivez ces précautions spécifiques :

Sélection de l'embout de marteau : Choisissez le matériau de l'embout de marteau approprié en fonction de
la tâche :

Utilisez l'embout en laiton pour des matériaux plus tendres afin d'éviter les dommages.
Utilisez l'embout en acier trempé pour des applications lourdes.
Utilisez l'embout en Delrin (plastique) pour des tâches délicates afin d'éviter les marques.

Installation de l'embout : Assurezvous que les embouts de marteau sont solidement fixés à l'aide des
grands joints toriques avant utilisation.

Fonctionnalité DeadBlow : Comprenez que la conception du marteau inclut une douille en acier solide pour
le transfert d'énergie. Évitez de l'utiliser pour des tâches nécessitant un léger tapotement sans retirer la
douille.
Stockage : Lorsqu'il n'est pas utilisé, rangez le marteau dans un endroit sec et assurezvous que la douille en
acier est rangée dans la poignée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Pour garantir une installation et une utilisation correctes du Marteau PSDB, suivez ces étapes :
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Sélection et Installation des Embouts de Marteau :

Choisissez un embout de marteau en fonction de la tâche à accomplir.
Dévissez l'embout existant si nécessaire et remplacezle par l'embout sélectionné.
Assurezvous que les embouts sont bien fixés pour éviter qu'ils ne se desserrent pendant l'utilisation.

Utilisation du Marteau :

Tenez le marteau fermement par la poignée.
Positionnez la tête du marteau contre la pièce à travailler.
Balancez le marteau avec une force contrôlée, en veillant à ce que le mouvement soit régulier et
délibéré.
Si un léger tapotement est requis, retirez la douille en acier de la tête du marteau et utilisez l'extrémité
de la poignée pour des tapotements doux.

Entretien Après Utilisation :

Nettoyez le marteau après utilisation pour enlever les débris ou résidus.
Rangez le marteau dans son emplacement désigné, en veillant à ce qu'il soit à l'abri des dommages.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque vient le temps de se débarrasser du Marteau PSDB, veuillez considérer ce qui suit :

Si le marteau est endommagé audelà de toute réparation, jetezle conformément aux réglementations locales
concernant les déchets métalliques et plastiques.
Évitez de le jeter avec les déchets ménagers ordinaires pour minimiser l'impact environnemental.
Si vous n'êtes pas sûr, contactez les autorités locales de gestion des déchets pour obtenir des conseils sur
les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Marteau DeadBlow en Acier Précis de MAGNAMATIC CORP.,
veuillez vous référer aux coordonnées fournies sur l'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant pour
obtenir de l'aide.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation du Marteau DeadBlow en Acier Précis de MAGNAMATIC
CORP. En suivant ces directives, vous garantirez une expérience de travail plus sûre et plus efficace.



MAGNAMATIC CORP. MŁOTEK PRECYZYJNY ZE
STALI DEADBLOW INSTRUKCJA BEZPIECZEŃSTWA

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Młotka Precyzyjnego Ze Stali DeadBlow (PSDB) firmy MAGNAMATIC CORP. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie
tego narzędzia. Prosimy o uważne przeczytanie tej instrukcji przed użyciem młotka, aby zrozumieć jego funkcje,
potencjalne zagrożenia oraz zasady bezpiecznego użytkowania.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Aby zapewnić sobie bezpieczeństwo podczas korzystania z młotka PSDB, prosimy o przestrzeganie poniższych
zasad:

Zawsze sprawdzaj młotek przed użyciem pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia.
Używaj młotka tylko do jego zamierzonego celu zadań związanych z gunsmithingiem, takich jak uderzanie w
wkręty i narzędzia.
Trzymaj młotek z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Noś odpowiedni sprzęt ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i rękawice.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód, aby zapobiec wypadkom.
Nie używaj młotka, jeśli jesteś pod wpływem narkotyków lub alkoholu.
Zawsze zabezpiecz element roboczy przed uderzeniem, aby uniknąć jego ruchu podczas użycia.
Uważaj na otoczenie i upewnij się, że nikt nie znajduje się w linii ruchu młotka.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Aby maksymalnie zwiększyć bezpieczeństwo podczas korzystania z młotka PSDB, przestrzegaj tych konkretnych
środków ostrożności:

Wybór końcówki młotka: Wybierz odpowiedni materiał końcówki młotka w zależności od zadania:
Użyj końcówki mosiężnej do miękkich materiałów, aby uniknąć uszkodzeń.
Użyj końcówki ze stali utwardzanej do ciężkich zastosowań.
Użyj końcówki Delrin (plastikowej) do delikatnych zadań, aby zapobiec rysowaniu.

Montaż końcówek: Upewnij się, że końcówki młotka są mocno zamocowane za pomocą dużych uszczelek
Oring przed użyciem.
Funkcjonalność deadblow: Zrozum, że konstrukcja młotka zawiera solidny stalowy wkład do przenoszenia
energii. Unikaj używania go do zadań wymagających lekkiego stukania bez usunięcia wkładu.
Przechowywanie: Gdy nie jest używany, przechowuj młotek w suchym miejscu i upewnij się, że stalowy
wkład jest przechowywany w uchwycie.

Instrukcje dotyczące montażu i użytkowania
Aby zapewnić prawidłowy montaż i użytkowanie młotka PSDB, prosimy o przestrzeganie następujących kroków:
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Wybór i montaż końcówek młotka:

Wybierz końcówkę młotka w zależności od wykonywanego zadania.
Jeśli to konieczne, odkręć istniejącą końcówkę i wymień ją na wybraną.
Upewnij się, że końcówki są mocno zamocowane, aby zapobiec ich luzowaniu podczas użycia.

Używanie młotka:

Trzymaj młotek pewnie za uchwyt.
Ustaw głowicę młotka na elemencie roboczym.
Huśtaj młotkiem z kontrolowaną siłą, zapewniając, że ruch jest stabilny i celowy.
Jeśli potrzebne jest lekkie stukanie, usuń stalowy wkład z głowicy młotka i użyj końca uchwytu do
delikatnych stuknięć.

Pielęgnacja po użyciu:

Wyczyść młotek po użyciu, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
Przechowuj młotek w wyznaczonym miejscu, zapewniając mu bezpieczeństwo przed uszkodzeniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Gdy nadejdzie czas na utylizację młotka PSDB, prosimy o rozważenie następujących kwestii:

Jeśli młotek jest uszkodzony i nie nadaje się do naprawy, utylizuj go zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów metalowych i plastikowych.
Unikaj wyrzucania go do zwykłych odpadków domowych, aby zminimalizować wpływ na środowisko.
Jeśli masz wątpliwości, skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami w celu
uzyskania wskazówek dotyczących prawidłowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących Młotka Precyzyjnego Ze Stali DeadBlow firmy MAGNAMATIC
CORP, prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi zamieszczonymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie
strony internetowej producenta w celu uzyskania pomocy.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z Młotka Precyzyjnego Ze Stali
DeadBlow firmy MAGNAMATIC CORP. Przestrzegając tych wskazówek, zapewnisz sobie bezpieczniejsze i bardziej
efektywne doświadczenie pracy.



MAGNAMATIC CORP. PRECISION STEEL DEADBLOW
HAMMER TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammerin (PSDB). Tämä opas tarjoaa
olennaiset turvallisuusohjeet, jotta voit käyttää tätä työkalua turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti
ennen vasaran käyttöä ymmärtääksesi sen ominaisuudet, mahdolliset vaarat ja turvalliset käyttömenetelmät.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmistaaksesi turvallisuutesi PSDBvasaran käytön aikana, noudata seuraavia ohjeita:

Tarkista vasara aina ennen käyttöä mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.
Käytä vasaraa vain sille tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten asehuoltoon, esimerkiksi pulttien ja lyöntien
iskemiseen.
Pidä vasara lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja käsineitä.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja esteetön onnettomuuksien estämiseksi.
Älä käytä vasaraa, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Varmista, että työkappale on turvallisesti kiinnitetty ennen iskuja, jotta se ei liiku käytön aikana.
Ole varovainen ympäristösi suhteen ja varmista, ettei kukaan ole vasaran heilautuksen tiellä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytön aikana
Maksimoidaksesi turvallisuuden PSDBvasaraa käyttäessäsi, noudata seuraavia erityisiä varotoimia:

Vasaran kärjen valinta: Valitse sopiva vasarakärjen materiaali tehtävän mukaan:

Käytä messinkikärkeä pehmeille materiaaleille vaurioiden välttämiseksi.
Käytä kovametallikärkeä raskaampiin sovelluksiin.
Käytä Delrin (muovi) kärkeä herkille tehtäville estääksesi naarmuuntumisen.

Kärjen asennus: Varmista, että vasarakärjet on tiukasti kiinnitetty suurilla orenkailla ennen käyttöä.

Deadblowtoiminnallisuus: Ymmärrä, että vasaran rakenne sisältää kiinteän teräspalan energiansiirtoa
varten. Vältä sen käyttöä kevyissä naputteluissa ilman teräspalan poistamista.
Säilytys: Kun vasaraa ei käytetä, säilytä se kuivassa paikassa ja varmista, että teräspala on säilytetty
kahvassa.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmistaaksesi PSDBvasaran oikean asennuksen ja käytön, noudata seuraavia vaiheita:



1.  

2.  

3.  

Vasarakärjen valinta ja asennus:

Valitse vasarakärki tehtävän mukaan.
Irrota tarvittaessa olemassa oleva kärki ja vaihda se valittuun kärkeen.
Varmista, että kärjet ovat tiukasti kiinnitettyjä, jotta ne eivät löysty käytön aikana.

Vasaran käyttö:

Pidä vasaraa tukevasti kahvasta.
Aseta vasaran pää työkappaletta vasten.
Heilauta vasaraa hallitulla voimalla varmistaen, että liike on tasaista ja harkittua.
Jos kevyttä naputtelua tarvitaan, poista teräspala vasaran päästä ja käytä kahvan päätä hellävaraiseen
naputteluun.

Käytön jälkeinen hoito:

Puhdista vasara käytön jälkeen poistamalla mahdolliset roskat tai jäämät.
Säilytä vasara sen määrätyssä paikassa varmistaen, että se on suojattu vaurioilta.

Hävitysohjeet
Kun on aika hävittää PSDBvasara, harkitse seuraavia asioita:

Jos vasara on vaurioitunut korjaamattomasti, hävitä se paikallisten metallin ja muovin hävittämistä koskevien
sääntöjen mukaisesti.
Vältä sen hävittämistä tavalliseen kotitalousjätteeseen ympäristövaikutusten minimoimiseksi.
Jos olet epävarma, ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita asianmukaisista
hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammerista, tarkista
tuotepakkauksessa tai valmistajan verkkosivustolla olevat yhteystiedot saadaksesi apua.

Kiitos, että otit turvallisuuden huomioon käyttäessäsi MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammeria.
Noudattamalla näitä ohjeita varmistat turvallisemman ja tehokkaamman työskentelykokemuksen.



MAGNAMATIC CORP. PRECISION STEEL DEADBLOW
HAMMER SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammer (PSDB). Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en säker och effektiv användning av detta verktyg. Vänligen läs denna guide
noggrant innan du använder hammaren för att förstå dess funktioner, potentiella faror och hur du använder den
säkert.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
För att säkerställa din säkerhet vid användning av PSDBhammaren, vänligen följ de följande riktlinjerna:

Inspektera alltid hammaren före användning för tecken på slitage eller skador.
Använd hammaren endast för sitt avsedda syfte—gunsmithinguppgifter som att slå på stift och punchar.
Håll hammaren utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Bär lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att förhindra olyckor.
Använd inte hammaren om du är påverkad av droger eller alkohol.
Säkerställ alltid arbetsstycket innan du slår för att undvika rörelse under användning.
Var försiktig med din omgivning och se till att ingen är i vägen för hammarsvingen.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
För att maximera säkerheten vid användning av PSDBhammaren, följ dessa specifika åtgärder:

Val av hammartip: Välj rätt hammartipmaterial baserat på uppgiften:

Använd mässingstipet för mjukare material för att undvika skador.
Använd det härdade ståltipet för tunga tillämpningar.
Använd Delrin (plast) tipet för känsliga uppgifter för att förhindra marring.

Installation av tips: Se till att hammartipsen är ordentligt fastsatta med de stora oringarna före användning.

DeadBlowfunktionalitet: Förstå att hammardesignen inkluderar en solid stålsugga för energitransfer. Undvik
att använda den för uppgifter som kräver lätt knackande utan att ta bort sugan.
Förvaring: När hammaren inte används, förvara den på en torr plats och se till att stålsuggan är förvarad i
handtaget.

Instruktioner för installation och användning
För att säkerställa korrekt installation och användning av PSDBhammaren, vänligen följ dessa steg:
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Välja och installera hammartips:

Välj en hammartip baserat på den uppgift som ska utföras.
Skruva av den befintliga tippen om det behövs och byt ut den mot den valda tippen.
Se till att tipsen är ordentligt fastsatta för att förhindra att de lossnar under användning.

Använda hammaren:

Håll hammaren stadigt i handtaget.
Placera hammarskaftet mot arbetsstycket.
Svinga hammaren med kontrollerad kraft, och se till att rörelsen är jämn och avsiktlig.
Om lätt knackande krävs, ta bort stålsuggan från hammarskaftet och använd änden av handtaget för
försiktiga knackningar.

Efter användning:

Rengör hammaren efter användning för att ta bort skräp eller rester.
Förvara hammaren på sin avsedda plats, och se till att den är säker från skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
När det är dags att göra sig av med PSDBhammaren, vänligen överväg följande:

Om hammaren är skadad bortom reparation, gör dig av med den i enlighet med lokala bestämmelser för
metall och plastavfall.
Undvik att kasta den i vanligt hushållsavfall för att minimera miljöpåverkan.
Om du är osäker, kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter för vägledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller bekymmer angående MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammer, vänligen hänvisa
till kontaktuppgifterna som ges på produktförpackningen eller besök tillverkarens webbplats för hjälp.

Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammer.
Genom att följa dessa riktlinjer säkerställer du en säkrare och mer effektiv arbetsupplevelse.



MAGNAMATIC CORP. PRECISION STEEL DEADBLOW
HAMMER BEZPEČNOSTNÍ INSTRUKCE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammer (PSDB). Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní instrukce, které zajistí bezpečné a efektivní použití tohoto nástroje. Před použitím
kladiva si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce, abyste porozuměli jeho funkcím, potenciálním rizikům a jak ho
používat bezpečně.

Obecné bezpečnostní pokyny
Aby byla zajištěna vaše bezpečnost při používání PSDB Hammer, dodržujte následující pokyny:

Vždy zkontrolujte kladivo před použitím na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Používejte kladivo pouze k jeho zamýšlenému účelu – k úkolům souvisejícím se zbraněmi, jako je úder do
kolíků a razidel.
Udržujte kladivo mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Noste vhodné osobní ochranné vybavení (PPE), včetně ochranných brýlí a rukavic.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a bez překážek, aby se předešlo nehodám.
Nepoužívejte kladivo, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.
Vždy zajistěte pracovní kus před úderem, aby se předešlo pohybu během použití.
Buďte opatrní na své okolí a zajistěte, aby nikdo nebyl v dráze pohybu kladiva.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Aby se maximalizovala bezpečnost při používání PSDB Hammer, dodržujte následující specifická opatření:

Výběr špičky kladiva: Vyberte vhodný materiál špičky kladiva podle úkolu:

Použijte mosaznou špičku pro měkčí materiály, abyste se vyhnuli poškození.
Použijte kalenou ocelovou špičku pro těžké aplikace.
Použijte Delrin (plastovou) špičku pro jemné úkoly, abyste zabránili poškrábání.

Instalace špičky: Zajistěte, aby byly špičky kladiva pevně upevněny pomocí velkých Okroužků před použitím.

Funkčnost deadblow: Uvědomte si, že design kladiva zahrnuje pevný ocelový blok pro přenos energie.
Vyhněte se používání pro úkoly vyžadující jemné poklepávání bez odstranění bloku.
Skladování: Když se kladivo nepoužívá, ukládejte ho na suchém místě a zajistěte, aby byl ocelový blok
uložen v rukojeti.

Pokyny pro instalaci a používání
Aby byla zajištěna správná instalace a používání PSDB Hammer, dodržujte následující kroky:
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Výběr a instalace špiček kladiva:

Vyberte špičku kladiva podle aktuálního úkolu.
Pokud je to nutné, odšroubujte stávající špičku a nahraďte ji vybranou špičkou.
Ujistěte se, že jsou špičky pevně upevněny, aby se během použití neuvolnily.

Používání kladiva:

Držte kladivo pevně za rukojeť.
Umístěte hlavu kladiva na pracovní kus.
Švihejte kladivem s kontrolovanou silou, ujistěte se, že pohyb je stabilní a úmyslný.
Pokud je potřeba jemné poklepávání, odstraňte ocelový blok z hlavy kladiva a použijte konec rukojeti
pro jemné údery.

Údržba po použití:

Po použití vyčistěte kladivo, abyste odstranili jakékoliv nečistoty nebo zbytky.
Uložte kladivo na určené místo, aby bylo chráněno před poškozením.

Pokyny pro likvidaci
Když nastane čas na likvidaci PSDB Hammer, zvažte následující:

Pokud je kladivo poškozeno natolik, že není opravitelné, likvidujte ho v souladu s místními předpisy pro
kovový a plastový odpad.
Vyhněte se vyhazování do běžného domácího odpadu, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.
Pokud si nejste jisti, obraťte se na místní úřady pro správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro otázky nebo obavy týkající se MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow Hammer se prosím odvolejte na
kontaktní údaje poskytnuté na obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro pomoc.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání MAGNAMATIC CORP. Precision Steel DeadBlow
Hammer. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečnější a efektivnější pracovní zkušenost.


